Requerimento para realizagao dos procedimentos para o casamento

ou requisicao um certificado de capacidade matrimonial

O pedido de preparagao para o casamento ou para uma certiddo de capacidade matrimonial pode ser apresentado
pelos noivos juntos, usando o mesmo formulario, ou separadamente, cada um num formulario separado. O
casamento é preparado ou o certificado de capacidade matrimonial &€ emitido, por opg&o do cartério de registo civil
de uma das residéncias dos nubentes. Se os noivos nao residirem na Suiga, o cartdrio de registo civil na Suiga que
vai realizar o casamento é responsavel pela preparagdo do casamento. Se os noivos estiverem domiciliados no
estrangeiro, o cartério de registro civil de um dos locais de origem dos noivos na Suiga sera competente, a seu
critério, para emitir a certiddo de capacidade matrimonial. Mediante solicitagado, a representagéo suica competente
recebe o pedido e o encaminha ao cartério de registro civil competente na Suica.

Nubente 1
Sobrenome Sobrenome de solteiro
Nome(s) Sexo (marcar com X) Religido
. (numero, conforme nota de

[0 masculino rodapé 1)

[ feminino
Estado civil atual desde :...............

[ solteiro O outro: ceeeveeeeeeeee,

Casamento dissolvido por: [] falecimento [] sentenca (divorcio/anulagdo/declaracdo de auséncia)
Parceria dissolvida por: [ falecimento [] sentenga (dissolugao judicial/anulagdo/declaragéo de auséncia)
Lugar(es) de origem (cidadao suico) Nacionalidade(s) (estrangeiro(s)
Local de nascimento (municipio, cantao/estado, pais) Data de nascimento (dia, més, ano)
Residéncia atual (enderego completo com CEP) Telefone (celular) e e-mail
Sobrenome apds o casamento Domicile apres le mariage
Nubente 2
Sobrenome Sobrenome de solteiro
Nome(s) Sexo (marcar com X) Nome(s)

[0 masculino

[ feminino
Estado civil atual desde ................

[ solteiro [J outro: coeeeee

Casamento dissolvido por: [ falecimento [] sentenca (divorcio/anulagao/declaragéo de auséncia)
Parceria dissolvida por: [ falecimento [] sentenca (dissolugéo judicial/anulagao/declaracdo de auséncia)
Lugar(es) de origem (cidad&o suico) Nacionalidade(s) (estrangeiro(s)
Local de nascimento (municipio, cantdo/estado, pais) Data de nascimento (dia, més, ano)
Residéncia atual (enderego completo com CEP) Telefone (celular) e e-mail
Sobrenome apds o casamento Domicile aprés le mariage

1) Favor indicar acima o numero correspondente (para fins estatisticos):
1 Protestante - 2 Catolico Romano - 3 Catolico Cristéo - 4 Outro Cristdo - 5 Judeu - 6 Islamico - 7 Outra religido -
8 Sem religido - 8 sem religido - 9 desconhecida
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Informacgodes sobre filhos

Sobrenome escolhido para 0s futuros filnos: ...

[] Nao determinamos o sobrenome das futuras criancas.

Justificativa ...

[] Sobrenome de acordo com a lei eStrangeira: .............cceeeeeeeeeieiiieeeeeeeiiiieeenn

] Nao temos filhos em comum.
] Temos o/a seguinte filho/a(s) em comum(s):

Sobrenome da crianga antes do Data de A

. Nome(s) . Residéncia atual
casamento dos pais Nascimento
Sobrenome da crianga apos o Nome(s) Data Qe Residéncia atual
casamento dos pais Nascimento

A relacéo de parentesco com o(s) pai(s) ndo biolégicos da crianga foi estabelecida por :

[] reconhecimento [ ] declaragéo judicial [] adogao [Joutrarazdo: .....................

Matrimonio

O casamento provavelmente sera realizado no Cartério de Registro Civil do [ ] Nubente 1 /[ ] Nubente 2 ;

[l Precisamosde uma certidido de capacidade matrimonial para nosso casamento no exterior.

] Importante
Queira notar que um casamento no exterior deve ser anunciado a representagdo suiga competente
imediatamente apds a celebragao.

[ Comprometemo-nos a fornecer todos os documentos necessarios e observamos que 0s
documentos estrangeiros podem ser submetidos a uma verificagdo de autenticidade mediante
pagamento de uma taxa.

Local e data Local e data
Assinatura Nubente 1 Assinatura Nubente 2
Nota

Pergunte em tempo habil ao cartério competente do registro civil ou a representagdo suica no exterior sobre os
documentos necessarios. Reservamo-nos o direito de solicitar outros documentos e de verificar sua autenticidade
mediante o pagamento de uma taxa. Documentos que n&o estejam em um idioma suico oficial devem, em regra, ser
traduzidos. Cada pessoa deve apresentar um documento de identidade (passaporte ou carteira de identidade) e
comprovante de residéncia quando se apresentar pessoalmente para o processo de preparagdo do casamento e para
a celebragdo do casamento.
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